
A2.19.2 Le congiunzioni: "comunque, inoltre, pure, infatti" 
Die Konjunktionen: "comunque, inoltre, pure, infatti"

 

Diese Konjunktionen verbinden Satzteile oder zwei Sätze miteinander.

Congiunzione
(Konjunktion)

Esempio (Beispiel)

Comunque (
trotzdem)

Non mi interessa, io comunque vado al campeggio. (Das ist mir egal, ich fahre trotzdem
zum Campingplatz.)

Inoltre (außerdem) Abbiamo la mappa, inoltre c’è il GPS. (Wir haben die Karte, außerdem gibt es GPS.)

Pure (auch) Si vedono la luna e pure le stelle. (Man sieht den Mond und auch die Sterne.)

Infatti (nämlich)
Abbiamo scelto un posto lontano dalle luci della città, infatti le stelle brillano
molto. (Wir haben einen Ort weit weg von den Lichtern der Stadt gewählt, nämlich die Sterne
leuchten sehr.)

1. Übersetze und wähle die richtige Antwort 

1. Non ho molto tempo oggi, ________________ preparo lo zaino e controllo la mappa.   (Ich habe heute
nicht viel Zeit, trotzdem packe ich den Rucksack und überprüfe die Karte.)  

a.   infatti  b.   inoltre  c.   pure  d.   comunque

2. Portiamo la tenda e il sacco a pelo; ________________ prendiamo una coperta perché di notte fa
freddo.   (Wir nehmen das Zelt und den Schlafsack mit; außerdem nehmen wir eine Decke, weil es nachts
kalt ist.)  

a.   comunque  b.   inoltre  c.   infatti  d.   pure

3. Nel cielo si vede la luna e ________________ alcune stelle, lontano dalle luci della città.   (Am Himmel
sieht man den Mond und auch ein paar Sterne, weit weg von den Lichtern der Stadt.)  

a.   pure  b.   inoltre  c.   comunque  d.   infatti

4. Andiamo verso nord: ________________ sulla mappa il campeggio è vicino al lago.   (Wir gehen nach
Norden: nämlich ist auf der Karte der Campingplatz in der Nähe des Sees.)  

a.   pure  b.   infatti  c.   inoltre  d.   comunque

1. comunque 2. inoltre 3. pure 4. infatti

2. Schreibe die Sätze neu (QR: KI+) 

1. (Comunque) Non mi piace dormire in tenda. Vado al campeggio lo stesso.
____________________________________________________________________________________________________
(Ich schlafe nicht gern im Zelt, trotzdem fahre ich campen.)

2. (Inoltre) Abbiamo prenotato il campeggio online. Abbiamo anche controllato le recensioni.
____________________________________________________________________________________________________
(Wir haben den Campingplatz online gebucht; außerdem haben wir auch die Bewertungen gelesen.)

3. (Pure) Nel camper c'è un piccolo frigorifero. C'è anche un fornello.
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____________________________________________________________________________________________________
(Im Wohnmobil gibt es einen kleinen Kühlschrank und auch einen Kocher.)

4. (Infatti) Partiamo presto domani. Così evitiamo il traffico.
____________________________________________________________________________________________________
(Wir fahren morgen früh los; so vermeiden wir nämlich den Verkehr.)

1. Non mi piace dormire in tenda, comunque vado al campeggio. 2. Abbiamo prenotato il campeggio online; inoltre
abbiamo controllato le recensioni. 3. Nel camper c'è un piccolo frigorifero e pure un fornello. 4. Partiamo presto domani;
infatti così evitiamo il traffico.
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